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/‘Af@.‘lge di Trasports / Transport Order > 7 2 / 4
Sendez / Miente VAT-No. / N parlla VA Data/ iata A A SE————
25~JAN-2021 e P S —
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELERTRIK EISEN _ .
ROBERT~BOSCH-ALLEE 1
D~99817 EISENACH
5813971200
Calleclon address f Incirzza del luogo dfcario (di i} s Gode Onlnt ks
ERF-EC~-1397120
Del‘iverr fecms / Temminal address /
Condizioni di trasporio Indirizzo terminzle
I—_-Ifree domicila D exwosks
franca dom, = franco fabbel DHI, FREIGHT GMBH
Dmmd ] Vncleared
gﬁanalg &fd%gaana ERFURT
(et Dl {BET DEN FROSCHACKERN 7
Consignea / Destinatario VATAD-No. /NP partia VA Dﬂ,",”d'?.;"'pag | E,“,‘”df,;‘?a"’ D-32038 ERFURT
MAGNA PT S.P.A. Dau!lglcrs neapag. |Tel:+49 361 49 30 40
Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addionat bransportfnsuance Lermfnal retam;:e!
umero di dosser
Delivery address / Inderlzza di consegna delfa mescs D’s’f' D :g D221011015033
Cumency/  Valueforinsuranca/ Guslomers relerence /
Valuta Valore da assloirare Riferimen| del cliente
Mo I TMP-TNW=250970
Terminal df artivo Contact tel,
Terminal de destinalion Numero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanity Packing Description of goods Qushoms'tarétruambe] Gross welghtTn kg Value (with curency)
Marche e numed Quantiy Imballagglo  Deserizlone della merce Taritfadoganale | Pesolordo inkg Valore {con valuta)
PARTS 633.0
3 |PLE PARTS
Payabla welght in kg Tola! gross welght in kg
EX WORKS Peso lassabile In kg Totale pesa lorda In kg
Dim. X onx cmx Ehis 2.880m 0.00 w 720.00 633.0

Speclel consigaments f Richleste particolar

Speclal inslructions £ Istnzlonl pariicolarl

Enclosures / Allegat

KUEMHME--R

Via dei Ciclatini, sp

Callection at sender
Riliro dal mitente

Delivery to consignes

IMPORTANT According 1o CMA, transpord damages hava 1o be neted on the tranper
Consegne 2 destinalario

onder (POD) upon delivery ¢f the consignment. Damages not visible extemally shou'd be
notdicd in viriting lo the responsibla EURDCONNEGT teminal within 7 dzys after delivery,

Proof of delivery (to be filed at arrival term

Dale Dtz Dale/ Data
Time/ Orario Time / Orario
o R &
Drivers signature/ Firma dell'autista Consionees signature Consignee's name In block letters .
; ! Firma del destinatario Nome di chi firma In stampatello Venf Ca s

riserva di
e quantita”

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT conslgnments.

Tutte te spadizioni EUROCONNECT sono vincelate alte Condizloni Generall dl trasporto EUROGCONNECT




